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AHHOTAIIUAS

JlaHHasi cTaThsl pacKphIBaeT TEMY OCOOCHHOCTEH BOCIIUTAHUSI M B3POCIICHUS JEeTel B IBYX
KyJBTYpax, IMEIOIIUX OOMBIITYI0 HCTOPHUECKYIO U SI3BIKOBYIO OOIIHOCTh — aHTIIUICKOM 1 aMe-
pHUKaHCKol. BHavyane 1aHo 000CHOBaHKE BOCIIMTATEIBHOTO MpOIlecca KaKk BaXKHOM CTYTIIEHH CO-
[UaNu3auy peOeHKa, TAe pe3yabraT pa3BUTHS JMYHOCTH HAMIPSIMYIO 3aBUCHT OT OKpY KaroIei
€€ JIMHTBOKYIBTYpHL. Jlanee B xo/e JTUHIBHCTUYECKOTO aHaJIM3a POMaHa COBPEMEHHOIO ame-
pHuKaHckoro aBTopa Pencoma Purria HemocpeacTBeHHO BBIACTSIOTCS 0COOEHHOCTH TOTO MPO-
11ecca B COMOCTABISAEMBIX KyJIbTypax. AHAIM3 CTPOUTCS HA 3MU30/1aX, COAEPKAIIUX TPUMEPHI
BOCTIMTaHUS MOIPOCTKOB JABYX Pa3HbIX cTpaH. /[ 6ornee nryOOKoro v pa3sHOCTOPOHHETO CpaB-
HEHHsI ObLITU B3ATHI OTPHIBKU M3 OMKCAHUSI )KU3HU JeTel U MOAPOCTKOB B PA3IMUHBIX KU3HEH-
HBIX CUTYyallUsiX (BOIHA, OMACHOCTb, CTPECC, MOTEPS POIAHBIX) U Pa3HBIX BPEMEHHBIX OTPE3KOB
(cepenuna u koHery XX Beka). B cTarbe MOIHUMAIOTCS TaKWe acTeKThl BOCITUTAHUS, KaK CaMo-
CTOSITETIbHOCTH M 3aBHCUMOCTb, CBO0OIa BEIOOPA U AUCIUTLINHA, CACPKAHHOCTD MOBEJICHUS UITH
OTKPBITOCTH B MPOsIBICHUH dMonnii. KpaTkuii 0030p CXOACTB M pa3nuduii ABYX JUHTBOKYJIBTYD
B JJAHHOHM paboTe MOXKET CTaTh MOTHBALIMEH IS JaTbHEUIIETO N3yUeHHsI 3TOTO BOMPOCa KaK C

TOYKHU 3pCHUSA (I)I/IJ'IOJ'IOI"I/II/I, TaK U MPCrogaBaHrusd HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U KYJIBTYD.

Some features of upbringing in American and English cultures. ..


mailto:info@publishing-vak.ru
http://publishing-vak.ru/index.htm

222 Culture and Civilization. 2017, Vol. 7, Is. 3A

J1s1 UMTUPOBAHUS B HAYYHBIX HCCJIEI0BAHUAX
I'mymikoBa H.M., Ykanakoa H.B. HekoTopble uepThl BOCIUTaHUSA B aMEPUKAHCKOW U aH-
TIMHCKOM KyNbTypax (Ha nmpumepe pomaHa Pencoma Purrsa «Jlom crpannbix nerei») // Kyib-
Typa u nuBmwim3anus. 2017. Tom 7. Ne 3A. C. 221-228.

KuaroueBnble ciioBa
JIMHrBOKYIBTYPOJIOTHS, AaHITIMHACKAsE U aMEPUKAHCKAsl JIMHTBOKYJIBTYPbI, CPABHUTEIIBHO-

COIMMOCTaBUTCIBbHOC A3bIKO3HAHUC, 0COOCHHOCTH BOCIIUTAHHS.

BBenenue

Bocnuranue siBisiercst omHUM U3 HauboJsiee CyIleCTBEHHbIX (PaKTOpOB pa3BUTHA JWYHOCTH. He
MIpeTeHAys Ha aOCOIOTHOE BIMSHUE HA MHIUBHUYyMa, UMEHHO BOCIIUTAHHE COLUATIM3UPYET (OPMU-
PYIOIILYIOCS JIMYHOCTh, CIIOCOOCTBYET €r0 YCIEIIHOMY B3aUMOJICHCTBUIO B paMKax KojulekTua. Ecre-
CTBEHEH BBIBOJI, YTO OCOOEHHOCTH BOCIIMTAHUSI HAXOATCS B IPSIMOM 3aBUCUMOCTH OT IPABHJI K HOPM,
MIPUHSTHIX B KQKJIOM KOHKPETHOM OOIIeCTBE. 32 OCHOBY B IOHMMAaHHUH JIMUHOCTH MbI O€peM ClIeayto-
11ee OINpe/IeIeHUe: JINYHOCTh — 1) UeloBeK Kak CyObeKT COLMAIbHBIX OTHOIIEHHUH U CO3HATEIHHOM Jie-
ATEIILHOCTH; 2) OIPEENAEMOE BKIIOUYEHHOCTBIO B COIIMAIbHBIE CBSI3H CUCTEMHOE Ka4eCTBO MHIUBH/IA,
(hopmupyroIIIeeCs: B COBMECTHOM JiesITeIbHOCTH 1 oOmieHnH [[lerpoBckuii, SApormesckuii, 1999, 187].

XapakTepHble YepThl BOCIIUTAHUS B Pa3HbIX OOILIECTBAX OTPAXAlOTCS B JIMTEPAType Jaxe B
TOM CJIy4ae, KOrja pedb UJIET O COMOCTaBICHUN TaKUX OTHOCUTENIBHO POJCTBEHHBIX KYJIBTYp Kak
kynbTypbl CoequHenHbix LllTaroB AMepuku u Anmmu. B manHOM ciydae Mbl HaOogaeM, Kak
OJIMH HAI[MOHAJbHBIA XapaKTep CTAHOBUTCS MEPBOUCTOYHUKOM, OCHOBOHM Juisi (OpMUpPOBaHUS
npyroro [Myxamen, 2012]. Hecmotps Ha To, uto CIHIA siBiisieTCS MyJIbTHUHAILIMOHAIBHOM CTPaHOM,
[JIaBHBIA YHAAMEHT B €r0 COIlyMe ObLI 3aJI0’KEH HMEHHO ITyPUTAHCKUM BOCIIUTAHUEM aHIVIMYaH
[[xypunckuii, 2006]. OcoOeHHO SIPKO 3TO MPOSBIIAETCS B JINTEPATYPE, OCOOCHHO €CJIM aBTOP TaK

)Ke, KaK BIOpaHHBIM HaMH MMHUCaTelb, OJU30K K 00ouM obmiectBam [Riggs, 2014, www].

Ob6ocHOBaHUE BHIOOPA JIMTEPATYPHI

Marepuasom 1Jis Halllero UCCIIeA0BaHMs CTajla KHUTa COBPEMEHHOIO aMEPUKAHCKOTO HcaTe-
1st Pencoma Purrsa «Jlom ctpannbix aereit» (Ransom Riggs «Miss Peregrine’s Home For Peculiar
Children»). DToT aBTOp MOTYYHII U3BECTHOCTH HE TaK JaBHO Oyiarojaps SKpaHU3alMK €ero poMaHa,
XOTsI caMa KHura (IepBasi 4acTh TPUJIOTUH) Oblia HanucaHa eme B 2011 roxy.

Cpaszy HeoOX0AMMO OTMETHUTbh, YTO, HECMOTPS Ha MOIMYJIIPHOCTh poMaHa, AeOl0THas padoTa
nycarens He IPeTeHIyeT Ha 0co0yI0 JIUTEPaTypHYIO LEHHOCTh, UMEET MPOCTOM CIKET U CTUJIb
noBecTBOBaHMA. OHAKO O1aroapst TOMY, YTO aBTOP MCIIOIb3YET OTHOCUTEIBHO HEMHOT'O CPECTB

BBIPA3UTENILHOCTH, a IUAJIOTY OAPOCTKOB U CTAPIIUX I'€POEB HATUCAHBI COBPEMEHHBIM, IPUOIH-
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YKEHHBIM K PEATTbHOCTH SI3bIKOM, JaHHOE MPOU3BEICHHE MPEAOCTABISIET 0CO00 IEHHBIA MaTepHa
JUTSI ICCJIETIOBAaHUM O JIMHTBOKYJIBTYPE U OCOOEHHOCTSIX BOCITUTAHUS JIETEH B JIByX OMUCHIBAEMBIX
KyJbTYpax — aMEpUKaHCKON M aHmIuiickod. O Ba)KHOCTH UCHOJIb30BaHMs B aHAIU3€ JIMYHOCTU
C TOYKHM 3pEHUS fA3blKa UMEHHO COBPEMEHHOH JIUTepaTyphl YIIOMSIHYTO BO MHOTMX paboTax Io
SI3BIKO3HAHUIO, TAKUM 00pa3oM, 4TO 3TO cTaHOBHUTCS akcuomoit [Kapacuk, 2002, 7]. Jlns ananuza
0C060€ BHUMAHUC, HA HAIll B3ITIAA, CTOUT YACIWUTDL 21IM304aM, B KOTOPBIX ACTU U IOAPOCTKU OKa-
3bIBAIOTCS B HE3aypsIIHOM JKU3HEHHOM cuTyauuu (morepsi OJM3KUX, CTPECC, BOGHHBIE AEHCTBUS,
yrposa ajis )KI/I3HI/I), TaK KaK MMCHHO B O3TOM CJIy4dac IPOSABIIAIOTCA FJIy6I/IHHBI€ JIMYHOCTHBIC Xa-

pakTepucTUKH uenoBeka [ Aumpidepona, 1994, 3].

OcHOBHBIE acneKThl BOCIIUTAHMSA. HpaFMaTI/I3M

Vxe B Hayalle poMaHa TOSBIAETCS OJHA U3 XapaKTEPHBIX YEPT aMEPUKAHCKOW KyJIbTYPBbI
BOCIHMTAHUS: Cyry00 MPaKTUUYECKHUH, pallMOHAIBHBIA MOAXOJ K Pa3BUTHIO JMYHOCTU. DTa YyepTa
aMEepPUKaHCKOIo OOIIECTBa JIOCTATOYHO YAaCTO YHOMHUHAETCS B paboTax, MOCBALICHHBIX KYJBTY-
posnoruu [3anecosa, 2014, 29]. I'maBHbIil repoit nmpousBenenus, Jxeiiko6 IToprman, ¢ percTBa
BJIIOOJIEH B (DaHTACTUYECKHE PACCKa3bl JIEAYIIKH O IyTEIIECTBUIX, HO POIUTENH, ONacasiCh, YTO
OH CTaHET «HEU3JIEYHMMbIM MeuTaTelIeM», cpa3dy OOBACHIIOT €My, YTO B MUPE HE OCTaJ0Ch HEU3-
BEJaHHBIX MecT: «...one day my mother sat me down and explained that I couldn’t become an
explorer because everything in the world had already been discovered» [Riggs, 2011, www].

[TparmaTuuHO€, MaKCUMaIbHO NMPUOIMKEHHOE K JEHCTBUTEIBHOCTH OTHOLICHHUE K OKpYKa-
IOLIeMy MHpY OLIYILIAeTCs TepoeM M yepe3 OOIIeCTBEHHOE MHEHME: AMAJIOTH €r0 CBEPCTHUKOB,
npo3Buuia. Bepa B cka3ku, Canta-Knayca u ¢eii, paBHO Kak U B HEBEPOSITHbIE paccKasbl JAeTyl-
KU CUMTAIOTCS aTpuOyTOM MJIaJICeHUECTBa, M HAYMHAs CO BTOpOro kiacca Jxeiikod u3-3a cBOero
yBIIeueHUs] (paHTACTUUECKUMHU pacCKa3aMu IMojydaeT mpo3Buule «fairy boy» — «3auapoBaHHBIH
ManbuuKk» (OyKB. «MajmpuuK-es»): « We cling to our fairy tales until the price for believing them
becomes too high, which for me was the day in second grade when Robbie Jensen pantsed me at
lunch in front of a table of girls and announced that I believed in fairies» [Riggs, 2011, www].

PanmoHanbHOCTh C I€TCTBA BOCIIUTHIBAETCS KAK 110 OTHOLICHUIO K KH3HH, TaK U K YXOAY U3
Hee. [locrie cMepTH Jena TIaBHOTO Teposi POJIHbIE Pa30MPAIOT U YHHUUTOXKAIOT BAXKHbIE JUIS T10-
KOWHOTO, HO Oecroyie3Hble ceifuac MUCbMa U JOKYMEHTHl. B OTBeT Ha BO3pa)keHMs BHYKa OTell
3aMeyaeT, YTo TaK MPOUCXOAMT BCEr/a, Korna Jroau ymupaioT: «“I’'m just being practical. This is

what happens when people die, Jacob”» [Riggs, 2011, www].

OTHolIeHHE K CBO00IE

Crnenytomiasi XxapakTepHasi YepTa BOCIIUTAHUS B aMEPUKAHCKON KYJIbType — 3TO OTHOILIEHUE K

IIOHATHUIO «CBO60}13». Haumnas c IMOAPOCTKOBOI'0 BO3pacTa, B BOCIIUTAHUH JIMYHOCTHU Ba)XHOCTH
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MPHOOPETAIOT TaKWe COCTABISIONINE, KAK «CaMOCTOSITEIbHOCTBY, «BBIOOP OymyIel Kapbepb»,
BO3MOXKHO, «IIPEEMCTBEHHOCThY, €CJIM PeUb UIET O ceMeiiHoM Om3Hece. Ha mepBsiil B3msiA, 10-
TO0OHOE BOCTIMUTAHHE SIBISICTCS UACATBHBIM JIUIsl (POPMHUPOBAHUS 3peioi TNIHOCTH. OTHAKO aBTOP
OIMCHIBAET BEChMa PEAJMCTUIHYIO CHTYaIUIO, B KOTOPOW NIEpBYI0 paboTy, OymyIIyro Kapsepy U B
IEJIOM KU3HB TTOAPOCTKY TUTAHUPYIOT POJUTENH, PYKOBOJICTBYSICh COOCTBEHHBIM MHEeHHEM: « The
reason I couldn’t quit was that working at Smart Aid as your first job had long been a hallowed
family tradition». UTOOBI MOHSATH 3TO JBOSIKOE TOJIKOBAaHUS TIOHSTHS «CBO0OOIa», HEOOXOIUMO 00-
paTUTHCSI K UCTOPUH aMEPUKAHCKON KyJBTYPHI, B OCHOBE KOTOPOW JIEKAT CTPOXKAMIINE HOPMBI
U YCTOU MypHUTaHCKoro oduectsa — nepBbix noceneHneB CHIA. OcobeHHoe 3HaYeHHE OHHU, KaK
MIPABUJIO, 110 CEH JICHb UMEIOT TSl CTAPUHHBIX, HACUNTHIBAIOIINX HECKOJIBKO MOKOJICHUN CeMe
[[IecTakos, 2013, www]. [logoOHas TeHAEHIINS UILUTFOCTPUPYETCS €IIe PSAIOM ITPUMEPOB, HAIIPH-
Mep, BBIOOP MOJAPKOB HA JIEHb POXKICHUS B 3aBUCHMOCTH OT BKYCOB POJIHBIX, & HE UMCHUHHHU-
ka («That also means I’m not good at feigning gratitude for regifted CDs of country Christmas
music») UM BBIOOP MEPBOM MAIIMHBI, CIIMILIKOM J0POroi JUIsl MOAPOCTKA, 1axe Ha ero B3y («It
seemed like my parents were always trying to get me to care about money, but I didn’t, really»)
[Riggs, 2011, www].

HecmoTpst Ha BHENTHIOIO BaYKHOCTH TOHSTHSI «CBOOOa» U «CaMOCTOSITEIbHOCTEY, aBTOP UC-
MOJIB3YEeT CBOCOOPa3HYI0 HPOHHUIO: TIIABHOMY T€POIO MTPEOCTABIISIFOT HACTOSIIYIO CBOOOY TOJIBKO
[I0CJIE HEPBHOTO CPbIBA, KOT/IA €r0 3alKMChIBAIOT K IICUXUATPY. DTO KacaeTcs Kak Oosee cBOOOIHO-
ro BpemsnpoBoxaeHus («They also—finally—let me quit Smart Aid. “Feeling better” became my
new joby), Tak ¥ BO3MO)KHOCTH IMyTEIIECTBUS Ha POAUHY CBOETO JI€/1a, YTOObI pa3BesiTh UILTIO3UN
o (arractmaeckom nponuioM npeaka («It could be a highly effective way of combating fantasy
with reality») [Riggs, 2011, www].

[anee no croxeTy INIaBHBIN repoit oTpasisercsa B Bennkodputanuto, Ha MaJIeHbKHI O0CTPO-
BOK Y9IIbCa, M y HAC MOSBISETCS BO3MOXKHOCTh COTIOCTaBUTh OCOOCHHOCTH BOCIIUTAHUS B ame-
PUKAHCKON M aHIVIMMCKOW KYJIBTypax. B ycloBHsAX KPOXOTHOTO aHINIMMCKOIO OCTPOBKA MOHSTHE
«cB0OOMA» TPHOOpETAET HOBBIN OTTEHOK. B CHITYy yIaNeHHOCTH U TPYAHOIOCTYITHOCTH 3/1€Ch HET
HU COTOBOM CBsI3W, HA MIHTEpHETa, M MECTHBIE TIOAPOCTKHU JIMIICHBI MIOCTOSHHON ONEKH, KOTOPYIO
naet TesnedoH, U B CBOOOAHOE BpeMsl IPEIOCTABIICHBI caMUM ce0e. JTa e CTereHb CBOOOIbI Ha-
YUHAET pacnpocTpaHsaThes U Ha J[keliko0a, KOTOPBIN XOUET CaMOCTOSITENIbHO pa3rajaTrh TailHy
nocieaHux cioB aena: «‘Okay,” he said, “but make sure you leave me the number of whoever you
go with.” — “Dad, nobody here has phones”» [Riggs, 2011, www].

JAucuuniuna

Bocnuranue B aHITIMMCKOM KYJIBTYPEC B CIO HanOoJjce SAPKOM, HaXC IMPCYBCIIMYCHHOM BUIC
OpEaACTaCT NCPEeA YUTATCIICM B 3IU30[4aX, IIC IMOABIACTCA MHUCC HeperI/IH — AUPCKTOP IIPHIO-

Ta. HCO6XOI[I/IMO CAcIaTb YTOUHCHHC, YTO I/I3o6pa>1<as{ €C, aBTOpP, KaK IPCACTABUTCIIbL aMCpHU-
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KaHCKOH KyJBTyphl, HE OOS3aTeIbHO OTPaKaeT pEaNbHYI0 KAPTHHY BOCIHTAHUS aHTJIMYaH,
CKOpee OIHCHIBasi CBOM CTEPEOTHITHBIC IMPEACTAaBICHHUS O KyiabType AHrimu. [lepBoe, Ha 4TO
oOparmaeTcss BHUMaHUE, 3TO aKKypaTHOCTh M 4ucToTa peun: «“Why doesn’t he know,” Miss
Peregrine corrected», yBaxkenue k auaHOMy mpocTpaHcTBYy («Polite persons do not eavesdrop
on the conversations of others!», «Polite persons do not listen to conversations that were not
meant for»). OQHOBpEMEHHO € 3TUM Mbl HaOIIOJAa€M OTHOCHUTEIBHOE DPAaBHOAYIIME K oOIie-
CTBEHHOMY MHEHUIO U €ro MPOSBICHUAM, HalpUMep, coOcTBeHHOMY npo3Bully («It’s a moniker
I tolerate but do not encourage»). B oTHomeHnn COOCTBEHHBIX SMOIMN, WX MPOSBICHUS,
mucc [leperpun Oonee meneTwibHA, CAep)KaHAa caMa W BOCIUTHIBACT CACPKAHHOCTh B yde-
nukax: «How ungraceful! the way I practically beg him for a reply» — o cunsHOM HHTEpece,
«She stood quietly at the glass for a while, her shoulders trembling. When she finally turned to
face me again, she was composed and businesslike» — o peakuuu Ha cMepTh OBIBIIETO YYEHHKA

[Riggs, 2011, www].

CaMoCTOATEJIHLHOCTH

Ha nepBblii B3MIs111, KaKeTCsl, YTO 0Opa3el] aHIMHCKOrO BOCIUTAHUS MPEACTABICH B KHUTE
UCKJIIOYUTETIbHO B 0Opa3e aupekTpuckl mucc Ileperpun. Ho Mbl MOXXeM JOMONHUTH ONHCAHUE
M3y4aeMOH JIMHTBOKYJIBTYPbI, IPOAHAIIM3UPOBAB MOBEJCHNE €€ YUeHUKOB. O/lHA U3 YUEHHUL] MHUCC
[leperpun, Omma biym, onuchiBaeTcst aBTOPOM Kak MPOTHBONOCTABICHUE AHIIMACKON BOCIH-
TAHHOCTH: OHA OTKPBITA B MPOSIBICHUM KaK MOJOKUTEIbHBIX, TAK U OTPULATEIbHBIX IMOLIMIA:
«Emma crouched on the other side, her face red and streaked with tears». [lamee B mocBsiieH-
HBIX YYEHUKaM S3MHU30[aX MOKHO OTMETHUTH JIIOOOIMBITHYIO JE€Tallb: B MEJIOYaX U €¥KEeIHEBHBIX
00s13aHHOCTSIX BOCIMTAHHUKHU IOCIYIIHbI, HallpuMep, onacasch HAcJIEAUTh B YHCTOM KOpH-
nope («His shoes are caked with filth,” he said. “Can’t have him tracking in mud. The Bird’ll
have an attack.” So, as my captors waited, I removed my shoes and socks, also stained with
mud»). Hanpotus, B mepenoMHble MOMEHTBl YYEHUKU JEHCTBYIOT CaMOCTOATENBHO, Iojara-
IOTCSl Ha COOCTBEHHBIE CY)KJICHHsI U TOTOBBI HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOM JEHCTBH: «“I am
tremendously disappointed in you, Miss Bloom. Tremendously. And of all the nights to sneak
away.” — “I’m sorry, Miss. But how was I to know something bad would happen?”’» [Riggs, 2011,
WWW].

MBI IpUXOIUM K BBIBOIY, YTO TOJIBKO B 3TOM IOCJIETHEM aCHEKTe — CaMOCTOSATENILHOCTD B
BbIOOpE U ACUCTBUAX — MM CATENIb OOBEANHACT JIBE OMMCHIBAEMbIE UM C TOUKU 3PEHUS BOCIIUTAHUS
KyJBTYpbl. AMEpUKAaHCKUE M aHIJIUICKHUE MOIPOCTKU MPEACTAIOT Mepe]] HAaMH KaK MOJHOLICHHbIE
JUYHOCTU MMEHHO TOIJa, KOrJja MOTYT CaMOCTOSITEIbHO JEHCTBOBaTh M MPUHUMATh PELICHMS:
«I’m going away, Dad. You might not see me for a while» [Riggs, 2011, www]. Bo Bcex ocranb-
HBIX acleKTax HaOIroaeMbl KyJIbTypOJIOTHUECKHUE PA3IUUUs, HATPUMED, B IOHATHUSAX «CBOOOAAY,

CAUCHUIUIMHAY WA «IIPOSABJIICHUC AMOLIHID».
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3akiouenue

B nanHol cTaThe MbI IMMpOBCJIN HEOOJIBIION aHAIU3 MOHITHUS «BOCIIUTAHUE» U €TI0 COCTABIISIO-
X ¢ TOYKH 3pCHUA aMepI/IKaHCKOﬁ W aHIJIUMCKOM JIMHT BOKYJIBTYD. B xoxe comocTaBiaeHus Hau-
Ooiee NCPCICKTUBHBIMU  JJI51 JaJbHEUIIEero MCCIeAOBaHUI HaM MpEACTABIAKOTCS OTHOLICHUC K
CBO6OII€, CaMOCTOATCIIbHOCTH U OIICKC, MMOCITYHIAHUKO; CTCIICHb BA’)KHOCTU MMOHATUN «panroHaJb-
HOCTB» U KIIPAKTUYHOCTD», CACPIKAHHOCTDH 1160 OTKPBITOCTH B IIPOSIBJICHUN SMOIIUI B ABYX KYJIb-
Typax. Xotenoch Obl AyMarb, 4TO B COBpeMeHHOﬁ CUTyallH MOTCHIHUAJIBHBIX MCKPCTUOHAJIbHBIX
1 MCXHaIlMOHAJIbHBIX KOH(I)J'II/IKTOB HU3YyUYCHHUC CXOACTB U pa3nnq14ﬁ JIMHI'BOKYJIBTYD 6YJICT OJIC3-
HBIM HC TOJIBKO C TOYKHU 3PCHUA (1)I/IJ'IOJ'IOI‘ WU, HO IpCriogaBaHrd MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, d TAKKC

BOCIIPUATHUA O6H_ICCTBa B IICJIOM.
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Abstract
The article deals with the peculiarities of the child upbringing in American and English cul-
tures, which have many cultural, historical and linguistic differences and similarities. First, the
authors determine the process of upbringing as a crucial point of the personal development and
its involvement in the society. It is out of the question, that the personality of any human strongly
depends on his or her social environment. Next, the authors analyzed the example of modern
American literature on the base of a novel by Ransom Riggs, Miss Peregrine's Home for Peculiar
Children, which provided us with the episodes of child upbringing and education. The analysis is
based on episodes containing examples of adolescent education in two different countries. These
episodes of two comparing cultures were thoroughly examined, especially if they concerned pe-
culiar life situations (war, danger, emotional stress) and different periods of time (the middle
and the end of the 20™ century). The analysis reveals a number of important aspects, which have
different realization in two cultures (dependence and independence, freedom of choice and disci-
pline, self-control and the display of emotions). This brief research may work as stimulation for

the following studies of the question both from the point of view of philology and pedagogy.
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